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nyelven kiviili szempontok figyelembevételével elvégzett alapos elemzése utan sem le-
het egyértelmi allasfoglalast tenni a nevek eredetét illetden.

KOVACS EVA folytatja a hamisnak vélt dmagyar kori oklevelek elemzését (143—154).
Vizsgalatdnak kozéppontjaban a 11. szazadi keletkezésti, de csak egy 1267-es atirasbol
ismert Szazdi alapitolevél all. Tanulmanyaban az alapitolevél hitelességének kérdését
jarja koriil harom helynévi szorvany (Dusnuky, Chabarakusa, Kuurew) segitségével.

Az ujabb szocioonomasztikai kutatasok rairanyitottak a figyelmet a névkozosség fo-
galmara. GYORFFY ERZSEBET a névkozosség és a helynévismeret kérdését, osszefliggé-
seit targyalja irasaban (155—170). Az altala végzett névismereti vizsgalatok eredményei
azt mutatjak, hogy a névkozosség viszonylagos fogalom, jellemz6i aszerint valtoznak,
hogy milyen hatokorti csoport (csalad, telepiilésrész, telepiilés, megye, orszag) leirasara
kivanjuk alkalmazni. Meghatarozasa nem alapozhat6 kizarélag egy kisebb-nagyobb ko-
z0sség k6zos helynévismeretére, nagyon fontos szerepe van benne a helynév-kompetencia
alaposabb megismerésének.

A kotet utols6 tanulmanyaban SZILAGYI-VARGA ZSUZSA az egykori ugocsai Kisbabony
belteriileti helyneveivel foglalkozik (171-192). Arra keresi a valaszt, hogy a helyi lakos-
sag etnikai-felekezeti és tarsadalmi rétegei a telepiilés egyes részeit hogyan nevezik meg,
milyen falurészeket, tereket, objektumokat tartanak szamon, amikor otthonukrol van szo.
Az eredmények azt igazoljak, hogy az egy utcas aprofalu magyar és cigany lakossaga
nyelvileg ugyan nem, de valldsaban és tertiletileg elkiiloniil egymastol, ami a kdzdsségek
mentalis térképein és névhasznalataban is tetten érhetd.
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1. Az ICOS (International Council of Onomastic Sciences) folydiratanak, az Onoma-
nak a 48., tematikus szama a név és vallas kérdéskorét jarja koriil. Az elemzések tag ido-
keretet 6lelnek fel a kereszténység eldtti idoktdl a modern kor névhasznalati szokasaiig,
ugyanakkor egyértelmiien a keresztényi névadas dominanciaja figyelheté meg benniik.

E témakor egyes részteriiletei korabban is megjelentek mar nemzetkozi forumokon,
TOTH VALERIA szerkesztésében latott példaul napvilagot 2011-ben a patrociniumi tele-
piilésnevek eurdpai sajatossagainak nyelvteriiletek szerinti bemutatasa (Patrociny Settle-
ment Names in Europe. Onomastica Uralica 8. Helsinki—Debrecen, 2011). Az OLIVIU
FELECAN szerkesztette, atfogo jellegli kotetben pedig a névadas egyhazi és vilagi motivaci-
oival, illetve a vallasokhoz k6t6d6 névanyaggal foglalkozo tanulmanyokat talalunk (Sacred
and Profane in Onomastics. Editura Mega—Editura Argonaut, Cluj—Napoca, 2017).

2. A kotet vendégszerkeszt6jének, PER VIKSTRANDnak a célja az volt, hogy a névku-
tatokon kiviil vallastorténészek €s antropologusok is megszolaljanak a témaban (8).
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OLOF SUNDQVIST vallastorténészi néz6pontbol mutatta be példaul, hogy a legfontosabb
kés6 vaskori észak-german isten, Freyr nevének magyarazataban megmutatkoz6 kiilonb-
ségek miként timogathatjak a karakter kiilonb6z6 értelmezéseit (11-35). A szerzd eddig
figyelmen kiviil hagyott forrasok tanuvallomasat is segitségiil hiva meggy6zden érvel
amellett, hogy az isten nevének ’ur’-ként, *uralkod6’-ként valo értelmezése jol illeszke-
dik Freyr funkciéihoz. Ennek megfelelden az latszik bizonyosnak, hogy Freyr tobb volt
mint termékenységi isten, a név hagyomanyos értelmezése tehat nem helyettesithetd a
"termékenységi isten’ magyarazattal. A szerzd szerint vallastorténeti szempontbol mind-
két etimoldgianak lehet 1étjogosultsaga, a kérdés tisztazasa érdekében azonban tovabbi,
foként nyelvészeti vizsgalatokra van sziikség.

A kereszténység el6tti vallasos gyakorlatok és hiedelmek tanulméanyozasa szempont-
jabdl Eurdpa északi teriileteinek helynevei felbecsiilhetetlen forrasértékkel rendelkeznek.
Mint a masik, e témakorhoz kapesolodo irasbol kidertil, Skandinaviaval ellentétben Német-
alfoldon csekély szamu kutatas valasztotta témaként ennek a kornak a helynevek alapjan
torténd bemutatasat. Pedig itt is vannak a pogany kultikus multra utalé nevek, még ha
nem is olyan mennyiségben, mint Skandinaviaban; ez minden bizonnyal a kereszténység
korai felvételével magyarazhatd. A mai Hollandia teriiletének kereszténység el6tti hely-
névanyagat igy CLAUDIA BOSHOUWERS mutatja be els6ként angol nyelven (37-57).

3. A kereszténység el6tti idokrol sz6l6 munkak mellett a keresztény vallashoz kothetd
nevekkel foglalkozé tanulmanyokkal is taladlkozunk a kdtetben, pontosabban ezek teszik
ki a 48. szdm nagyobb részét. Harom irds helynevekkel foglalkozik.

OLIVIU és NICOLAE FELECAN szentek neveibdl alakult roman telepiilésnevek segitsé-
gével kivanja hangstlyozni a vallas és a nevek kozti erds kapcsolatot (89—107). A tanul-
manyban elemzett roman telepiilésnevek jol illeszkednek az ismert eurdpai mintahoz,
hogy a szentnevek telepiilésnévvé vald atalakulasanak folyamataban a templomnevek
szolgalnak 6sszekotd kapocsként. Az istentiszteletek helyszineit egy-egy oltalmazo (pél-
daul Jézus Krisztus, Szliz Méaria vagy még gyakrabban a naptarban szerepld szentek)
tiszteletére szentelték fel, a védészentek nevei pedig idével a templom koriil kialakult
telepiilések neveként is hasznalatba keriiltek. Ez a jelenség alapvetéen Eurdpa nyugati
orszagaiban (példaul Olaszorszagban, Franciaorszagban, Spanyolorszagban, Portugalia-
ban) volt jellemz6, de a Karpat-medence teriiletén is szép szammal fordulnak eld ebbe a
névtipusba tartoz6 helynevek, s e térségben — a nyugati kiindulasi régié mellett — a
névtipus egyik gocpontjanak Erdély tlinik (erre 1. még TOTH VALERIA irdsat a fentebb
hivatkozott kotetben: OU. 8: 189). A hagionimakbdl alakult telepiilésneveket négy cso-
portba sorolva elemzik a szerzok.

CAROL JEAN LEONARD tanulmanya ugyancsak a szentnévi eredetii telepiilésneveket
fogja vallatora (109—128); ezekre a hagiotoponymy terminust hasznalja. A kanadai préri-
tartomanyok (Alberta, Saskatchewan, Manitoba) neveire irdnyuld elemzés az elmult két
évszazadot oOleli fel. E teriileten a katolikus szentnévi eredetli helynevek egykor igen
meghatarozoak voltak, ezzel szemben a 20. szdzad forduldjan jelentds mértékben csok-
kenni kezdett a szamuk. A szerz6é célja tanulménya megirasaval az volt, hogy szdmos
példan keresztiil bemutassa azokat a koriilményeket, amelyek a nevek kialakuldsdhoz,
majd szamuk fokozatos csokkenéséhez vezettek.

BOLCSKEI ANDREA tanulmanyaban a kozépkori Magyar Kiralysag egyhazi birtoklas-
sal &sszefiiggd helyneveit veszi vizsgalat ala (129-157). A szerz6 a helynevek kulturalis
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¢és nyelvi torténetét kivanta feltarni, hangsulyozva a kozépkori egyhaz mint feudalis
foldtulajdonos szerepét. A tanulmany elséként a 896—1301 kozotti Magyarorszag politi-
kai, gazdasagi és kulturalis valtozasainak attekintését adja, kiilonds hangsulyt fektetve az
egyhazszervezés magyar sajatossagaira és azok foldtulajdonra gyakorolt hatasaira. Ezek
utan kovetkezik a nyelvi elemzés, a kovetkezo jelenségek részletes kifejtésével: 1. sze-
mantikai utalds a névformaban az egyhazi birtokosra, 2. a névtipus megjelenése ¢€s
elterjedése térben és idoben, 3. szerkezeti jellemzok (pl. a névformakban jelentkezo lexé-
mak, az egy- és kétrészes nevek szintaktikai és szemantikai szerkezete), 4. a névforma-
kat befolyasold szerkezeti és szemantikai, valamint hangvaltozasok mintazatai. A szerzo
a kognitiv nyelvészet modszereivel tarja fel, miként valasztottak ki a neveket Ggy, hogy
benniik a kortars valosag egyhazi nézopontbol nyelvileg megjelenjen, és miként hasznal-
tak fel a neveket arra, hogy a besz¢éldk figyelmét a megnevezni kivant hely egy bizonyos
egyhazi vonatkozasu aspektusara rairanyitsak.

4. A tanulmanyok fele a kereszténységhez kotédo személynevek vizsgalatat tiizte ki
célul; az 6t tanulmany koziil négy részben vagy egészében napjaink neveit (is) elemzi.

SLiz MARIANN a szentek neveinek hatasat a dinasztikus névadas szempontjabol vizs-
galja a kozépkori Magyarorszagon, de eredményeit tagabb kontextusba helyezi azaltal,
hogy szamos példat idéz Eurdpa mas részeirdl is (157-183). A szerzé felhivja a figyelmiin-
ket arra a kortilményre, hogy a dinasztidk névallomanyai jelentos eltéréseket mutathatnak
orszaguk teljes népességének névallomanyahoz képest, a dinasztidk névad6 gyakorlata
ugyanis példaul politikai célokat és ideoldgiai torekvéseket fejezhet ki. A tanulmany
emellett a névadasban megmutatkoz6 nemi kiilonbségek bemutatasat is fontosnak tartja.
A dinasztiak névadoi gyakorlata a szerz6 meglatasa szerint eltéré volt a kereszténységre
valo attérés idoszakaban és a kereszténység megerdsdodése utan. A kereszténység fel-
vételekor jellemzObbnek tlinik az evangelistak és a martirok neveinek a valasztasa, a
kereszténység stabilizalodasa utan azonban a szentkultuszok mar kevésbé voltak hatassal
a dinasztikus elnevezésekre, addigra ugyanis megszilardultak a dinasztiak sajat névadasi
szokasai.

VOLKER KOHLHEIM elemzése kronoldgiai szempontbdl a kotet elsé két tanulmanya-
hoz is kapcsolddik, a német nyelvteriilet kereszténység altal motivalt keresztnévadasanak
bemutatasat ugyanis a kereszténység elotti idoktdl inditja, és végigvezeti egészen napjain-
kig (59-87). A valamennyi népességréteget érintd, a vallas altal motivalt névadasrol né-
met nyelvteriileten a 12. szazadtdl kezdve beszélhetiink. A szentek nevei a liturgia, a
dicshimnuszok vagy a kdnyorgd énekek nyoman azonban mar korabban is ismertek vol-
tak a nép korében, a fenti valtozas tehat nem a szentkultuszok erételjesebb terjedésére,
hanem egy ujfajta névadasi elv meghonosodasara utal. A szerz hatarozottan érvel amel-
lett, hogy a szentnevek altal motivalt keresztnevek, illetve a szentek intenzivebb tisztelete
kozott nem lehet automatikus kapcsolatot feltételezni. Tanulmanyaban a szerzo a vallasi
kiilonbségekre visszavezethetd eltéré névadasi szokasokat is szamba veszi, amelyek csak
a 17-18. szdzadban jelentkeznek egyértelmiien. Végiil napjaink keresztnévadasi szokasa-
ir6l megtudhatjuk, hogy bar ma is jellemz6 a bibliai, illetve szentnevek adomanyozasa,
de azok leggyakrabban egy-egy divatos valtozatukban valnak keresztnevekke.

SZILAGYT-KOSA ANIKO a keresztnevek helyett a kereszténységgel Gsszefliggésbe hoz-
hat6é magyar és német csaladneveket veti 0ssze tanulmanyaban (185-205). E csaladnevek
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egyik nagy csoportjat az apa nevébdl képzettek alkotjak, a masik csoport pedig olyan csalad-
nevekbdl all, amelyek példaul a hit bizonyos elemeire vagy egyhazi szolgélatra utalnak
(Angyal, Kaptalan). A szerz6 részletesen bemutatja, hogy a keresztény hit kulturalis-
torténeti hatasanak mindkét nyelvben fontos szerepe van a csaladnevek kialakulasaban.

SELENE JIMENEZ-SEGURA ¢és szerzOtarsa, ROGELIO LACHINO-LACHINO a mexikoi
keresztneveket vizsgalo tanulmanyukban abbol az alaptételbdl indulnak ki, hogy a kereszt-
nevek és a tarsadalmi kdrnyezet kozott szoros kapcsolat van (207-230). Elemzésiik
targyat a 20. szdzadi nevek képezik, céljuk pedig az, hogy minél pontosabban feltarjak a
katolikus naptarnak a keresztnévadasra gyakorolt hatasat. Vizsgalatukhoz egyrészt egy
kis kozosség tiz lakosaval készitettek interjukat, valamint kdzel masfél ezer sziiletési
anyakonyvi kivonatot néztek at. Mindkét elemzés azt a tendenciat tarja elénk, hogy a
vizsgalt id6szakban csdkken a katolikus naptar jelent6sége a keresztnevek kivalasztasa-
kor. Mindez azzal magyarazhat6, hogy a vizsgalt teriilet egyre inkabb bekapcsolddott az
ipari és kereskedelmi tevékenységekbe, vagyis a nyelven kiviili tényezok valtozasa rovid
idon beliil a névhasznalatban is elmozdulasokat idézett eld.

A kotet végén VALERIIA NEKLESOVA a modern ukran, ’Apokalipszis’ és ’Arma-
geddon’ jelentésli nevekrdl tesz kdzzé egy esettanulmanyt (231-252). Az Apokalipszis a
Biblia egyik kdnyvének a cime, az Armageddon pedig a Messids és az Antikrisztus
kozotti végso csata helyszine. A szerz6 amellett sorakoztat fel érveket, hogy a neveknek
mind a tarsadalom minden korosztalydban megfigyelhet hasznalata, mind a modern koz-
sz0i jelentése a félelemmel lehet kapcsolatban. A két emlitett név szinonimaként szerepel a
modern ukranban, de egyértelmiien az ’Apokalipszis’ a gyakoribb. A legtobb anyanyelvi
beszElo tisztdban van a nevek vallasi eredetével. A szerzd célja az volt, hogy a lehetd
legtobb forrasbol (pl. kozosségi halo, Gjsageikkek, televizid) Osszegylijtse a két névre
vonatkozo6 adatokat, €s bemutassa, hogy a nevek valtozésa kiilonb6zo koriilmények kozatt,
eltérd torténelmi és tarsadalmi tényezdk hatasara ment végbe.
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1. A Namenkundliche Informationen (NI.) 109/110. szdma a Német Névtani Tarsa-
sag (Gesellschaft fir Namenkunde, GfN.) két vezetdjének, Dieter Kremernek és Alb-
recht Greulénak a tiszteletére kiadott tinnepi kotet. Kdzponti témaja: Nevek Eurdopaban
(Namen in Europa), tanulmanyai jelenkori és torténeti névkincset vizsgalnak kulturalis
kontextusban.
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